
lui. nu voia primeascá, ci, zdrobit de trudá
dAdu mnainte de a fi ajuns fata.

Intunerecul din ochii lui se asupra lurninii
chipului ei.

templu Asia de RAsárit, petrecea viata
o preoteasá de o neasámánatá,
care prezicea viitorul.

Ea in sfinte, o podealá care su-
nau chip diferit pa$ii usori ai cari

prindeau voacea
toate de la una la alta, fie-

care plutia un de care
se deosebeascâ mirosul care

iubiau fecioara sfântk dar ea nu iubia pe nimeni.
Se zicea numai atunci, când din
tot acela nu vor mai privi cu ochii, ci lumina
sufletului, când s'or iubi, nici nu se bage
de care e care-i frurnos, atunci va
ea templul, se va aseza va un

Dar minunea nu s'a a
asteptat se fericirii
cul vietii ei. Traducere de 1. Const. Delabaia.

IN POESIA

ANNO DOMINI 1812
de Ricard Diehmel.

Pe-al Rusiei de cadavre
'ntinde palidele-i
stele red pe 'ntinsa zare,

Noaptea std
Un zvon de strdpunge

de
La

drum ca plugul,
Brazdele spulberd

caii

- Md, dar ce tu de Bonaparte?"
; nu-i vine creadd

Cd
Cu buzele aspre,
Pon& vorbe-atdi de triste.
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CIJGET CLAR

greu
Nu ros
De dunga nourilor negri

ca focal se desface
Cornal i pe cer se 'nfige.

Drumul alb ca de
Ca sdnge-i pe hloabe

stropit e
- Omule, pe aici ce se spune
De de a

kranu 'ncet, tainic,
Ca un catec de

deschide spune :

- Sus pe ceruri un nour
vrea el ;

Dar sfânta 'n ceruri
s'a nourul negru,

de amar poporul.

negrul nour:
le

Dar stelele inflorite;
Pe regrul nour l-a rapt vijelia,

vijelia depärtarea.

a Jost o mare, neagr'
.i-a rece,
Dar Rusia,
Are mii mii de calde :
Vesnic, va 'nflori poporul..."

Gura sunetele 'nghite,
bat caii din
"mprastie ecouri,

Pe hloabe cercu 'n raza
de fiori cuprins e impäratul.

Intunecat 'n gol privirea...
Pe-al Rusiei de
Noaptea 'ntinde palidele-i
Pe cer luceste cornul
Ca o secere

Traducere de 1. C. D.
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